Reporte pronosticado

El reporte pronosticado de inventario brinda una vista en tiempo real de los niveles
de stock pronosticados para ayudar a las empresas a gestionar su inventario de
manera eficiente. Este reporte beneficia la planeacion y la toma de decisiones
para que siempre haya stock disponible para ventas futuras, fabricacion y
actividades de reabastecimiento.

(D Importante

El reporte pronosticado solo esta disponible en productos para los que se rastrea el inventario,
comunmente llamados productos almacenables.

Explorar el reporte pronosticado

Puede acceder al reporte pronosticado desde las
aplicaciones Inventario, Compras, Manufactura y Ventas.

Para acceder al reporte, haga clic en el boton inteligente Pronosticado que se
encuentra en el formulario de un producto. También puede acceder al reporte
desde la orden ve venta o compra, solo debe hacer clic en el icono (e (Grafica) a
un lado del producto, para después seleccionar Ver prondstico.
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Customer Gemini Furniture Order Date 02/27/2025 13:34:00
317 Fairchild Dr

o Pricelist Default (USD)

Fairfield CA 94535

United States — US12345674 Payment Terms nmediate
Referrer
Invoice Address Gemini Furniture, Oscar Morgan
Delivery Address Gemini Furniture, Oscar Morgan
Quotation Template .

Availability

Reserved 5 Units
Order Lines Quote Builder Other Info Mates

Product Quantity [ - ViewForecast roiced UoM Unit Price Taxes

[FURM_6667] Acoustic Bloc Screens... 5.00 0.00 | 0.00 Units 295.00 15%



El reporte pronosticado consiste de una grafica y una tabla. La grafica representa
los movimientos de stock por el tiempo. La informaciéon que se muestra es:

« A la mano: El stock que esta disponible fisicamente en el almaceén.

« Entrante: Las cantidades que espera que entren de 6rdenes de compra o
fabricacion confirmadas.

« Saliente: Las cantidades reservadas para ordenes de venta y otras
operaciones.

« Pronosticado: Los niveles de stock proyectados segun las operaciones
confirmadas y planeadas.

Replenish | Manufacturing Forecast [N EIRRelELLiAY E';::'{";:Ed LZ";';TEEESSID”W'

[FURN_8855] Drawer 176.00 + 5.00 - 15.00 166.00 Units
Value On Hand: § 792000.00 On Hand Incoming Qutgoing Forecasted

m Insert in Spreadsheet |l | |2 | @ |?‘ I I R

B [FURN_8855] Drawer

La tabla brinda métricas detalladas sobre las operaciones, incluyendo:

« Reabastecimiento: Muestra las cantidades reservadas, es muy util en
operaciones de varios pasos.

o Recepcioén: Muestra la fecha en la que se recibieron los articulos.

« Unidades: El numero de unidades involucradas en cada operacion.

« Usado por: La operacién a la que se asigno el stock.

o Entrega: La fecha programada o esperada par aun movimiento de stock.

e Inventario pronosticado: Los niveles de inventario pronosticados.

« Pronosticado con pendiente: Los niveles de stock actualizados tomando
en cuenta los movimientos de stock pendientes.



Reservar o anular la reserva de productos

Los usuarios pueden reservar o anular la reserva de productos desde el reporte
pronosticado para asi asegurar que la asignacion de stock se haga de acuerdo
con las necesidades operacionales.

Replenishment Receipt Product Units  Used by Delivery
WH/OUT/ODD11 reserved m [FURM_5667] Acoustic Bloc Screens (Wood) 300 WH/OUT/O0011 03/12/2025
WH/OUT/00012 reserved m [FURN_6667] Acoustic Bloe Screens (Waod) 500 S00024 | $ 2,175.00 | Geenini Furniture  03/13/2025
nwentary On "\|I|L'm [FURN_6667] Acoustic Bloc Screens [wWaod) 5.00 SO00ZS |5 1,475.00 | Gemini Furniturs 0342025
nwentory On mn:m [FURN_6667] Acoustic Bloc Screens (Wood) 3.00 S00026 | § 4,350.00 | Geenini Furniture  D3/15/2025
POO016 0312/2025  [FURN_666T] Acoustic Bloc Screens (Wood) 700 S000Z6 | 5 4,350.00 | Gemini Furniture  03/15/2025
POO016 031202025 [FURN_666T] Acoustic Bloc Screens (Wood) 13.00

Forecasted Inventary 13.00

Reabastecer productos

Haga clic en el boton Reabastecer en la parte superior del reporte para abrir la
ventana emergente Reabastecimiento de producto. Desde aqui, puede
reabastecer los productos con 6rdenes de compra a proveedores u ordenes de
fabricacion. Seleccione la Cantidad, Ruta preferiday el Proveedor antes de
hacer clic en Confirmar.

Pronodstico de fabricacion

Para ver la disponibilidad de los productos fabricados, haga clic en el
botén Pronéstico de fabricacion. Al hacer esto podra ver los niveles de stock
pronosticados para materias primas, donde se mostrara cuanto se espera que se
consuma para ordenes de fabricacion futuras.

El prondstico de fabricacion identifica escasez de componentes antes de que
afecten los tiempos de fabricacion, ademas de que ayuda a alinear las actividades
de fabricacion con las demandas de ventas.

[FURN_8855] Drawer 166.00 Units 40.00 Units
Free to Use 03/14/2025

Reference: PRIM-ASSEM

Ready to Free to Use f On Lead BoM Product

Produck Quantity Produce Hand Availability Tirvé Route Cost Caostk

[FURN_B855] Drawer 1.00 Units Al 166.00 /181.00 Mot dvailabl % 30.00 % 100.00
i

[FURM_2100] Drawer Black 1.00 Units 40,00 f 45.00 Available e $20.00



FURM 56 Irawer Case Black 1.00 Units 40 ﬂf,‘_-':l‘_'- oo Available e 510,00

Unit
Cost

$ 30,00 $100.00

Actualizacién de cantidades

Para actualizar la cantidad de un producto de forma manual, haga clic
en Actualizar cantidad para abrir la ventana emergente Cambiar cantidad de
producto. Confirme que selecciond la variante de producto correcta en el
campo Producto e ingrese el valor apropiado en el campo Nueva cantidad
disponible, cuando termine, haga clic en Aplicar. El reporte se actualizara para
reflejar la cantidad de producto nueva.

Reservas multietapa

Las cantidades reservadas para entregas entrantes y salientes se indica en la
columna Reabastecimiento de la tabla del reporte.

Las existencias en transito son los productos recibidos que estan en transito a
las ubicaciones de entrada o control de calidad. Las existencias libres en
transito son los productos disponibles que recibié en la ubicacién de entrada, pero
que todavia no forman parte de las existencias.

Operaciones que afectan el reporte pronosticado

Hay varias operaciones que afectan el reporte pronosticado y cada una de ellas
afecta los niveles de stock de diferentes maneras. Las fechas de entrega
programadas, las fechas de fabricacién planeadas, y las fechas de recepcion
planeadas afectan el prondstico del inventario.

Las solicitudes de cotizacion no afectan el reporte pronosticado, ya que no se han
confirmado productos en el reabastecimiento. Sin embargo, las 6rdenes de
compra afectan el reporte porque se espera que los productos lleguen después de
que se confirme la orden de compra.

Las érdenes de ventas confirmadas disminuyen el stock pronosticado y ajustan el
reporte segun la fecha de entrega programada. Las o6rdenes de fabricacion
confirmadas afectan el stock programado tanto para materias primas como para
bienes terminados.



Casos de uso

Cantidad negativa

Una cantidad pronosticada negativa indica que la demanda proyectada es mas
que el stock disponible y entrante en un periodo. Esto puede ser porque las
ordenes de venta o fabricacion necesitan mas stock que el que esta disponible o
se espera, o por retrasos en el proceso de envio o fabricacion.

No importa cual sea la causa, cuando se muestran numeros negativos en el
reporte pronosticado debe tomarse como una advertencia anticipada para que la
empresa pueda tomar acciones preventivas, que pueden ser:

o Darle prioridad a ventas u 6rdenes de produccién especificas.

o Ajustar las estrategias de aprovisionamiento para agilizar las 6rdenes de
compra.

o Gestionar las expectativas del cliente y comunicar de forma proactiva que
hay una posibilidad de retrasos.

Replenishment Receipt Units  Used by Delivery

WH/MO/00001 reserved 2,00 WH/MO/00001 03/13/2025
t Available -1.00 WH/MO/00001 03/13/2025

Forecasted |nU9nEG[y -1.00

Requests For quotation 19.00  PO0013 | PODD14 | PO0D1S

Qutgaing Draft Transfer 1.00

Forecasted with Pending 17.00

Division de 6rdenes

En el ejemplo a continuacion, no hay suficiente stock del

producto Gabinete con puertas para cumplir todas las 6rdenes de venta. El stock
actual se reservd para un envio, WH/OUT/00011y el resto se dividi6 en dos
ordenes. Se espera recibir el stock restante con WH/IN/O0O004 y una vez que se
reciba, se separara para cumplir con las érdenes restantes.

Replenishment Recaipt Units  Used by Delivery

WH/OUT/00011 reserved m 2,00 WH/OUT/00011 03/14/2025
\'u"-I.-'UJ'."iJU-:-ulese‘-:ecm 21.00 500024 | $ 15,475.00 | Gemini Furniture 03/14/2025
WH/OUT/00014 reserved m 10.00 S00026 | % 9,950.00 | Gemini Furniture 03/14/2025

WH/INSOOD04 03142025 79.00 500024 | 5 15,475.00 | Gemini Furniture 03142025



WH/IN/00004 037142025 40.00 500026 | 5 9,950.00 | Gemini Furniture 03/14/2025
WH/IN/O0004 037142025 1.00
Forecasted Inventory 1.00
Cutgoing Draft Transfer 1.00

Forecasted with Pending 0.00

Recepcidn tardia

La tabla de reabastecimiento se puede usar para determinar si un envio entrante
llegara a tiempo para una orden. Por ejemplo, la Fecha de entrega para una
orden de venta es hoy y se deben entregar
cinco Cajas de organizacion para cables. Por ahora, la cantidad a la mano es cero
y se confirmd una orden de compra con una fecha de entrega esperada dentro de
tres dias a partir de hoy.

La cantidad pronosticada para hoy es -5 porque la demanda confirmada es cinco,
pero el stock a la mano es cero. Como la fecha de Recepcidén es después de
la Fecha de entrega, el envio estara tarde.

Esto puede ser una indicacion de que debe agilizar el envio actual, si es posible, o
si debe volver a programar la fecha de entrega para la orden de venta.



